PRIMELE LEGATURI STIINTIFICE SI CULTURALE MAI
STRANSE DINTRE ROMANIA’ SI UNGARIA

Bogdan P. Hasdeu, scriitorul clasic gi savantul multilateral romén
(istoric, poet, dramaturg, filolog, folclorist, profesor, academician) in a
doua jumitate a secolului al XIX-lea, a contribuit printre primii la adin-
cirea legiturilor stiintifice §i culturale intre cele doui popoare limitrofe.
Merita a fi relatat faptul c3 aceste legituri culturale, la inceput, nu s'au
nascut din motivul ¢ pe teritoriul fostei Ungarii a triit in masa com-
pacta populatia roméneascd, al cirei mod de trai, situatie sociala, limbd
st istorie l-au interesat pe Hasdeu, ci aceasti problem3i ficea parte din In-
sasi preocupirile sale stiintifice.

Necesitatea realizarii insd a unei apropieri intre popoarele care
traiesc in imediata vecinitate, a devenit mai tirziu indispensabili, cum a
fost in cazul popoarelor maghiar, moldovean, oltean §i cel rominesc din
Transilvania, care aproape in egald misurj au suportat suferingele cauzate
de asuprirea imperiului otoman. Soarta vitrigd a unit mai tirziu aceste
popoare, in ap3rarea intereselor lor comune fati de dominatia striinj.

Hasdeu a recunoscut dela inceput importanta necesitigii desvol-
tarii unei colaborari mai strinse pe acest tirim intre popoarele vecine.
Ca §i cum ar fi previzut ci Academia Roména il va Insdrcina cu elabo-
rarea primului mare dictionar “Magnum Etymologicum Romaniae” al
limbei istorice §i poporane a Roménilor. Deasemenea “Istoria critica a
Rominilor”, ca un document decisiv in problema Dobrogei, a jucat un rol
important in anul 1878 la Congresul din Berlin.

Activitatea sa desfisuratjy pe acest tirdm, dincolo de granitele patriei
sale a fost cea mai buni dovad3, ci cercetirile stiintifice in aceasta di-
rectie trebuiesc efectuate in acele (iri a caror desvoltare istorica este in
strAnsa legiturd cu aceia a tarii sale.

In cuadrul restrins al acestei expuneri nu ne sti in putingi a descrie
in am3nuntime problema legdturilor culturale avute cu tarile vecine care
fac obiectul temei de fata, desi ar fi pe deplin justificati. Este totusi
de mengionat, ci acest inceput de activitate a lui Hasdeu, in cazul nostru,
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a insemnat o piatrd fundamentald nu numai Intre cele doud popoare ve-
cine —care se apropie direct unul de celalalt— ci a deschis orizontul unor
relagii culturale multilaterale in viaga popoarelor europene.

In vara anului 1867 viziteazi intr'o lungd cilitorie Transilvania,
pentru a cunoagte mai de aproape felul de trai, situagia sociali gi tradigiile
strimogegti ale Romdnilor. A studiat in special viaga Mo;ilor, elementus
rominesc cel mai viteaz, alituri de Olteni, dupa pirerea sa. Cu aceas-
td ocazic viziteazj gi tradigionalul “tirg de fete” de pe muntele Giina,
cea mai impresionantd serbare si intilnire populard din Europa. Despre
aceastd cilitorie de ordin “etnografic” face o aminungity “dare de sea-
ma"” (Columna lui Traian, an. VII. 1877, p. 184, “Cilitorie in Transil-
vania, in deosebi prin Muntii Apuseni”).

In lunile de var3 ale anului 1868 a vizitat o serie Intreagid de state
cu scopul de a culege date gtiingifice. Cu aceasti ocazie a cunoscut la Bu-
dapesta pe scriitorul roméin Iosif Vulcan, viitorul membru al revistei
“Familia” din Pesta, la care incepe si colaboreze, publicindu-si drama
“"Domnita Ruxanda’.

La 1 august 1871 vine din nou la Budapesta, dar de data aceasta Bi-
blioteca Universititii era inchisi. Hasdeu comunica: “Multumiti amabi-
litggii d-lui Ferenc Toldy, profesor, bibliotecar i unul dintre invagagii cei
mai renumigi ai Ungariei, ea mi se deschide pentru vreo trei oare. Acest
interval, mai mult decit scurt, mi-a procurat totugi ocasiunca de-a face
douj descoperiri foarte pregioase, mai su seamji din punctul de vedere
al limbisticei romédne”. E vorba de manuscrisul Dictionarium Valachico
Latinum (Anonymus Lugoshiensis) si prima parte din pravila lui Matei
Basarab. Oamenii de gtiingd maghiari f-au primit cu dragoste priete-
neasci. (Cf. Columna lui Traian, an. 11, nr. 30. p. 117. Bine primit de
savangii unguri. Familia, 1871, p. 369).

“Excursiunea gtiingifica in Transilvania”, in vara anului 1874 du-
reazj trei luni. In Columna (an. V. nr. 6. p. 125) scrie: “Excursiunea
mea in Transilvania avea trei tinte: intdi, de a intra intr'o legitury mai de
aproape cu birbagii de gtiingd Sagi si Unguri; al doilea, de a cerceta biblio-
tecile sub raportul acelor publicatiuni pe care nu poate cineva s3 §i le procu-
re in Bucuregti; al treilea gi mai presus de toate, de a utiliza avutele arhive
si colectiuni de manuscripte de acolo, rimase pinj acum cu desavirgire strai-
ne istoricilor nostri. Relagiunile personale cu d. Dr. Teutsch, apoi cu dd.
Bielz, Dr. Trauschenfels, Reisenberger, Seivert, Weinrich, in fine cu d. Ca-
rol Szabé si cu d. canonic Francisc Kovics, care togi se gribiri cu o extre-
ma amabilitate a-mi inlesni investigagiunile, au satisficut pe deplin prima
din acele trei ginte”.
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In vara anului 1883, in drum spre Paris (cf. scrisoarea din 3/15 mai),
Hasdeu se opreste “la Pesta mai multe zile pentru a trage o copie de pe
bun3 parte a manuscrisului” (Columna, 1883, p. 406-407; e vorba de mss.
Anonymus Lugoshiensis, pe care il descoperise la 1 August 1871). “De
aici, intorcindu-ma in teard, mi s’a tramis chiar la Bucuresci, gragie extre
mei amabilitdti a capilor Bibliotecii Universitatii din Pesta, dd. Dr. Szildg-
yi si Dr. Szddeczky. In acest mod am putut si-mi Intregesc lucrarea si s’o
mai revdz avind originalul Inaintea ochilor”.

Printre hirtiile §i documentele rimase dupa savantul Hasdeu se
aflau gi scrisorile adresate lui Hasdeu de catre istoricul maghiar Pal
Hunfalvy, materiale in care se videsc schimburile de informatii gtiingifice
intre cei doi invigati, corespondenta lor spirituali §i stima de care se
bucura la Budapesta. Iati mai jos textual tradus al uneia dintre aceste
scrisori:

Budapesta, in 12 Aprilie 1875.
Domnule Profesor,

Dumneavoastrg de attea ori m'agi onorat cu pregioasele Dvs. publica-
tii, fard ca si-mi fi fost cu putingi si rispund darurilor prin cit de putin
fapt pentru care, pe buni dreptate, mi-e rugine.

Prin trimiterea prelegerilor Dvs. asupra filologiei comparate asio-
europene, ati pus varf bunité;ii Dvs.; iar eu mi-am propus in mod serios
sd inving dificultitile care mj stingheresc In ditirea cirgilor romanegti gi
nidijduiesc ci in curdnd voi izbindi pe drumul finceput: iati unicul chip
de a va adresa omagiile mele. Cici, micutele lucriri publicate de mine se
invirt pe un teren atit de indepirtat si atit de diferit de al Dvs., ci mi-e
imposibil s3-mi inchipui ¢ ati putea manifesta pentru ele cel mai mic in-
teres.

Binevoiti sa ma instiin;a;i pe ce cale s'ar putea procura Istoria Critica
a Roménilor - a Dvs., al cjrei I volum a apirut in a doua editie gi al II-lea
volum se gaseste sub presi ? As voi si-l1 cumpir pentru biblioteca Acade-
miei noastre,

Vi informez despre ce méd ocup in prezent: voi tipiri o gramatica a
limbii ostiace, insogiti de vocabular gi texte. Imi va face o plicere s3 V'o
trimit, rugdndu-va si-i acordati un loc printre cirgile pe care nu le citigi gi
care, totugi, se aflj in colectia Dvs.

Cu deplinele mele respecte al Domniei-Voastre supus

PAL HUNFALVY

P.S. Si nu va scandalizati de franceza mea; imi lipseste dexteritatea s'o
scriu.



48 Gaspar P. Haspeu [Hizpeu}

In mipele Hasdeu din colecyia Academiei Romine se gisesc st alte
documente epistolare care confirma legiturile savantului romin cu inviga-
tii maghiari gi strdini.

Un raspuns stiintific bine justificat din partea lui Bogdan P. Hasdeu:
La 2 Octombrie 1886, Hasdeu pleaci la Viena, unde prezintd la al 7-lea
Congtes al orientaligtilor un studiu despre elementele turcesti in limba ro-
mdna (Sur les elements turcs dans la langue roumaine), ca rispuns la me-
moriul invagatului maghiar Pal Hunfalvy in aceiai problems (L.M.: B.P.H.
p. 18. 1928).

In perfectionarea chemirii sale i-au fost de mare folos cunoagterea
celor 27 de limbi striine.

Nu numai in fapte a dominat, ci a demonstrat gi generatiilor viitoare
ce rol important joaci cercetirile si schimburile gtiintifice pentru cunoa-
sterea bazelor culturale la popoare.

S& nu uitim nici pe oamenii literaturei romédnegti din Ardeal ca Gh.
Barigiu, gi ceilalyi cu cari Hasdeu a tinut strinse legituri pe tirdmul cultu-
ral si stiintific.

Ca incheiere putem spune c3 a facut, in afarj de Ungaria, cercetjri
in toati Europa si a pus piatra fundamentald a relatiilor culturale intre
popoare, impreund cu oamenii de gtiintd ai lumei sale contemporane.

Munca de pionerat a lui Bogdan P. Hasdeu pe atunci nu a insemnat
altceva decit inceputul initiativei sale personale. Datorits acestei activitati,
Hasdeu a fost acuzat descori de nationalism inflicirat.

Astdzi Insd, cind spiritul erei noastre doregte si indrumeaz3 migcarea
cultural3 internagionaly, culegem roadele acestei activitiyi, pentru care el
a luptat cel mai mult.
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